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Controleer de instelling van de parameters, zie de installatie- en servicehandleiding van de ketel.

Check the parameter settings, refer to the installation and service manual of the boiler.

Controler le réglage des paramétres, se reporter a la notice d'installation et d'entretien de la chaudiére.

Einstellung der Parameter priifen, siehe Installations- und Wartungsanleitung des Heizkessels.

Comprobar el ajuste de los parametros, consultar las instrucciones de instalacion y mantenimiento de la caldera.
Controllare la regolazione dei parametri, fare riferimento alle istruzioni di installazione e di manutenzione della caldaia.

Check — Check
Controler Controler







© Copyright
All technical and technological information contained in these technical instructions, as

well as any drawings and technical descriptions supplied, remain our property and shall
not be multiplied without our prior consent in writing.

Ours is a policy of continuous development. We reserve the right to alter specifications
without prior notification.

Subject to alterations.
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